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Við þökkum bréf yðar frá 16. febrúar varðandi umsögn um frumvarp til laga um breytingu 
á lögunum um lax- og silungsveiði, nr. 76/1970. NASF, Verndarsjóður villtra laxastofna 
telur frumvarpið ekki nægjanlega vel unnið og vill gera á því margvíslegar breytingar. 
Óskum við vinsamlegast eftir að mæta með sérfræðinga okkar á fund nefndarinnar til að 
skýra efnisatriði. Þá viljum við kynna fyrir landbúnaðarnefnd nýlega sjónvarpskvikmynd 
BBC þar sem tekið er á ýmsum og margflóknum vandamálum fiskeldis.

Hvatt er til þess að landbúnaðarnefnd fari sérstaklega varlega í þessum málum af 
tveimur ástæðum. Annars vegar hefur komið í Ijós að lífræn og ólífræn mengun frá 
laxeldi og neikvæð áhrif á villta laxastofna er alvarlegt og vaxandi vandamál í 
nágrannalöndunum og umhverfisyfirvöld þar viðurkenna nú að með réttum undirbúningi 
hefði mátt koma í veg fyrir mörg þeirra. Hins vegar er hætta á að, án vandaðs 
undirbúnings skerðist ímynd íslands sem laxveiðilands og komi niður á laxveiðitekjum 
1860 lögbýla (sjá hjál. kort).

Með núverandi áformum um fiskeldi á Austfjörðum stefnir í að ríkissjóður sitji óbættur 
uppi með verulegan árlegan kostnað er varðar alla eftirlitsþætti. Mikilvægt er að Alþingi 
geri sér fulla grein fyrir þessari ábyrgð áður en til afgreiðslu kemur.

Að svo stöddu viljum við nú einnig vekja athygli á eftirfarandi atriðum:

1. Að mat á umhverfisáhrifum skv. I. nr. 106/2000 fari ávallt fram áður en 
rekstrarleyfi er gefið út fyrir siókvíaeldi með kvnbætta eða erlenda laxastofna.
Hafi rekstrarleyfi verið gefið út skv. eldri ákvæðum I. nr. 76/1970, en rekstur ekki 
hafinn við gildistöku þessara laga, skuli mat fara fram áður en rekstur hefst. 
(viðbót við 62. gr.)

2. Að rekstraraðila siókvíaeldis sé skvlt að taka ábvrqðartryqginqu vegna tjóns, sem 
eldið kann að valda þriðja aðila.
(viðbót við 62. gr.)

3. Að öll ábvrqð á málum fiskeldis sé hjá einu ráðuneyti. hér landbúnaðarráðuneyti. 
Varðar einkum skipan “fiskeldisnefndar”. Nærtækara að í hana séu tilnefndir 
fulltrúar frá Veiðimálastofnun og Landssambandi veiðifélaga í stað fulltrúa
frá Hafrannsóknastofnun og sjávarútvegsráðherra.
(breyting á 94. gr.)
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4. Að lögbinda skilvrði fvrir afnotum siávar (utan netlaga), þ. e. hinnar sameiginlegu 
auðlindar, til siókvíaeldis. (viðbót við 62. gr.)

5. Að kveða skýrt á um bann við frekari innflutningi erlendra laxastofna sem og 
flutningi og notkun þeirra erlendu stofna, sem þegar hafa verið fluttirtil landsins. 
(viðbót við 76. gr.)

6. Að takmarka vmsar undanbáguheimildir í frv. svo sem í lokamgr. 62. gr. um 
starfsemi og flutning á eldisfiski, ef stöð hefur fengið starfsleyfi skv. öðrum lögum 
(má fella niður), í 1. mgr. 76. gr. um sleppitilraunir í smáum stíl (mætti fella niður), 
í 3. mgr. 76. gr. um flutning á eldistegundum sem ekki eru tilgreindar í 
rekstrarleyfi og á lifandi fiski og frjóvguðum hrognum milli ótengdra vatnasvæða 
(mætti fella niður).

7. Að gera hlut Veiðimálastofnunar meiri. Þar eru helstu sérfræðingar landsins um 
lax og silung, sbr. það sem segir í upphafi 2. tl. 86. gr. I. nr. 76/1970: “Ríkið rekur 
rannsókna- og ráðgjafarstofnun í veiðimálum er nefnist Veiðimálastofnun.” 
Stofnunarinnar er aðeins getið á þremur stöðum í frv.: í 1. mgr. 62. gr. og í
3. mgr. 76. gr. varðandi umsögn um hættu á erfðablöndun, og í 78. gr. varðandi 
umsögn um sérlega viðkvæm svæði. Sérstaklega er bent á að bæta 
Veiðimálastofnun við í upptalningu í 90. gr. á aðilum til aðstoðar ráðherra um 
stjórn fiskeldis- og veiðimála.

Við erum þakklátir landbúnaðarnefnd fyrir að gefa okkur þetta tækifæri og erum 
reiðubúnir að mæta á fund nefndarinnar næstu daga til að gera ítarlega grein fyrir 
sjónarmiðum okkar.

Með bestu kveðjum,

Orri Vigfússon 
form, NASF

Hjálagt:

Sjónvarpskvikmynd BBC (Warnings from the Wild)
Kort af íslandi sem sýnir staðsetningu lögbýla með laxveiðiréttindi.
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From: Micheal O Cinneide <mocinneide@marine.ie>
To: nasf@vortex.is <nasf@vortex.is>
Date: 9. mars 2001 10:58
Subject: RE: monitoring

Dear Orri,

Delighted to hear that you have been in contact
with Lorcan, who works with BIM on Inshore Fisheries Development
on the Dingle Peninsula and with TP o Conchuir.

Re Salmon Aquaculture Monitoring, the Marine Institute is responsible 
for a wide range of monitoring on behalf of the Department of Marine, 
Including:

1. Sea Lice (17 inspections peryear)
2. Benthic (sea bed impacts)
3. Water Quality
4. Fish health & disease surveillance (as per EU Directives)
5. Wild fish monitoring to check for escapees
6. Participation in Annual Audits.

Other aspects of Fish Farm regulations here would include:

6. Requirement for Environmental Impact Assessment for new sites
7. Visual Impact Assessment (currently being finalized by DOM).

We would be happy to brief you and your lcelandic 
colleagues on this framework, if you feel it would be helpful.
Dr. Ken Whelan or Dr. Dave Jackson (Salmon Management Division) 
could also provide more details.

Best Regards,

Micheal O Cinneide,
Marine Environmenbt & Health Services Division,
Marine Institute

 > Original Message-----
> From: nasf@vortex.is [SMTP:nasf@vortex.is]
> Sent: 07 March 2001 15:21
> To: mocinneide@marine.ie
> Subject: monitoring
>
>
> Dear Micheal,
> I would also like to know what 5 environmnetal cohorts you are basically
> monitoring for the aquaculture industry.
> Orri

9.3.2001
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A ncyíus MOM 2.0 -  Manuaí
http://www.ancviu5.net

Preface,

MOM version 2.0 is scftware to compute the hoíding. capacity of a iocaiíty with respect to fish farming. 
MOM is so far adapted to Atiantic saimon and Sea Trout and shouid be appficable in all kinds of 
natural aquatíc environments. The hoíding capacity ts computed from the foilowing user-determined 
conditions: 1) A certain minimum oxygen concentration in the cages, 2) a certain maximum 
ammonium concentraöon in the cages and 3) reasonably good oxygen conditions for benthic animais 
beneath the farm.

The manuai is arranged as foilows. Chapter 1 descnbes how to handie the program technicaily. In 
chapter 2, Data Cards for input and resuíts (output) are  described. The foundatíons for the 
computatíons may be found in reports and other publícations mentioned in chapter 3. Rnaiíy, in 
chapter 4 it is shown how one may extract information reievant to the computations in MOM from 
current measurements afc a iocation.

Contents,

1. How to use the MOM program — A technical description
1 .1  About case-handíing in the program
1.2  About data input
1.3 About reports
2. Descriptíon of Data Cards for ínput and resu íts
3. The foundatíons for the computations in th e  MOM program
3.1  Fish model
3 .2  Dispersion modei and the benthic m odeí
3 .3  W ater quaiity modei pius the MOM m odeí a s  an entity
4. Estimation of current characteristics from current measurements
4 .1  Sígma -  current standard deviation
4 .2  Dimensioning current, surface layer
4 .3  Dimensioning current, bottom layer
5 . Error handling and support

1. How to use the MOM program -  A technica! description.

To do the computatíons in the MOM program, data about both the fish farm and the naturaí 
environment surrounding the farm are needed. Before the computations are dcne, one has to look 
after that a!I the informatíon fields in three data cards for input are fiiled.

Resuíts from the computations are presentéd in two data cards for output

Aii data cards are díscussed in chapter 2 below,

In the program, one may open ofd and new "cases" and store (fíie) data from particufariy interesting 
cases. One may aiso print out the Data Cards from a model run on a printer as described below,

1 .1  About case handling in the program.

The user establishes different "Case" to simuiate different cases and localities. Each case may be 
stored in a database (mom2.mdb), compatibie with Access, that may be found in the program
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catalogue together with e.g. the program fiie (mom2.exe). Beiow ís a descriptíon of how to handie 
the Case function.

Establish a new Case.

Choose "Case" from the coiumn of toois, to the íeffc ín the main wíndow. When the window to 
admínistrate Case is opened, press "New Case". Tnen a window is opened in which a new Case may 
be estabiished, type the name of the case and possibiy aíso a note describíng the Case. This wíndow 
may aiso be reached from the menu uArchIve" a t  the  top of the main window by choosing "New 
Case".

R em ove Case.
/

Choose "Case" from the tooíbar to the ieft in the maín window. When the window to administrate 
Case is opened, press "Remove Case". Then a tex t box is shown. Type the number of the Case that 
shail be removed and thereafter press "Ok" to remove the chosen case. The number of the Case is 
visibie in the grid on the administrative window,

Save Case.

Press "Save Case" in the column of tools to the ieffc in the  main window. The case number is visible in 
fche iist on the adminisírative window. The partícuíar case that is active for the mament may be seen 
in the name íist at the top of the main window.

1 .2  About data input.

Input of data goes through tabies that are píaced on data cards with tabs. The first three (íeftmost) 
data cards are dedicated for input whiíe the two íast (rightmost) data cards show resuits after running 
fche program, The data cards are opened by pressing the  icon "Data Inpuíri in the coíumn oTtoois to 
the ieffc in the main menu or from the "Data" m enu a t  the  top of the main wíndow.

Type ai! data asked for In the first three data cards and press thereafter "Compute Resuits". The 
program runs and the results are printed on the tw o data  cards to the right

On the fírst data card there is a so-calied "drop-down íist" with iocalities (only from Norway so far). 
Choose a iocation ciose to the íocation you are invesögatíng and thereaffcer press "Read Data" to get 
temperature tíata into the text boxes, one for each month. If you are considering a iocaöon outside 
Norway, you have to type the monthíy mean fcemperafcures into the text boxes,

1 .3  About reports.

The report shows data input and resuits for the acöve case. Whích case that is acöve can be seen in 
the  name íist at the top of the main window. The Report function can be reached from either the 
coiumn of tooís, to the ieft ín the main window, o r th e  menu at the top of the main window. The 
report can be previewed on the screen and may be printed out if a printer is instaíied. The report may 
aiso be exportetí in htmi or text format.
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Input data to the model are given ín three data cards. The user of MOM has to coiiect this information 
but default vaiues are gíven In the model.

Output data (results) are given in the two rightmost data  cards.

Data Card l .  "Location and temperature".

Seíected íocations along the Norwegian coast from which monthiy mean temperatures are stored in 
the program. Choose a iocaöon and press "Read dataT  The temperatures are shown below.

2. Ðescription of Data Cards for Input and R esu lts.

1. Ferder
2. Torungen
3. Lindesnes
4, Jæren
5. Síetta
6. Korsfjorden
7. Sognesj0en
8. Stadt
9. Breisundet
10. Hustadvika
11. Sm0la
12. Kjeungskjær
13. Foíla
14. Yivingen
15. Hestmanpy
16. Vestfjorden
17. Andfjorden
18. Vágsíjorden
19. Maiangen
20. Lopphavet
21. Revsbotn
22. Nordkyn
23. Vardo
24. Varangerfjorden

Monthíy mean temperatures at the chosen location. I f  you are considering a location outsíde Norway, 
you have to type the actuai monthly mean tem peratures into the tafale.

Jan Apr luiy Oct
Feb May Aug Nov
Mar June Sept Dec



Data Card 2. "Location data and critical concentrations"

Locality da ta  and data specific for th e  farm . The user must bring forward the data. For the 
computations, it is assumed that the cages of th e  farm are arranged in R rows (1, 2 or 3} ("standard 
farm"). The cages are quadrab'c and of equaf size , with side íength L and depth D so the horizontai 
area is L2 and the cage voíume L2D. The dístance (separation) between cages is S, The totaí cage ars 
ín the farm ís AC=N- L2 where N is the number of cages.

Water depth a t the farm site (m)
Sigma -  current std dev (cm/s)
Salinity, typicai in summer (o/oo)
Oxygen conc., bottom iayer (mg/í)
Totai area of cages (sqm) '  . ■ ■■'
Side-Iength of cages (m)
Depth of cages (m)
Distance between cages (m)
Reduction facfcor for tnrough-flow (0-1) defaulfc 0.7
Food factor; reai
Ammonium conc. ín environment (mg/I)
Dimensioning current, surface layer (cm/s)
Dimensioning current, bottom iayer (cm/s)
Number of cage-rows (1, 2 or 3)

"Sigma - Current std dev" (standard deviation), "Dimensioning current, surface iayer" and 
uDímensioning current; bottom layer" may be estim ated from current measurements as described in 
chapter 4 beiow. "Reducöon factor for through flow" may tentativeíy be taken equai to 0.7 if not 
estímated from current measurements.

Critical concentrations etc.

Lowest acceptabie oxygen conc. tn cages (mg/I) defauit 5
Highest acceptabie ammonium conc. in cages (mg/I) defauifc 0.5
Lowest acceptabie oxygen conc. at the bottom (mg/I) defauit 3

Data Card 3. uFÍsh and food data"

Food data

Protein content (0-1)
Fat content (0-1) 
Carbohydrate content (0-1) 
Ash contenfc (0-í)
Sínking speed (cm/s)

deiauit 0.45 ■ 
defeult 0.3 
defauít 0.10 
default 0.07 
defeutt 15

NB! Water makes up for the missing food content*

Físh data

Start weight (g)
End weight (g)
Protein content (0-1)
Fat content (0-1)
Sinking speed of faeces (cm/s)

defauít 60 
defauit 4000 
defauit 0.18 
defauit 0.18 
defauít 3
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Data Card 4. "Resuíts X",

Som e resuits computed fay tfae model.

Theoreticai food factor 
Energy content of food OE (kJ/kg)
Tíme to reach finaí weíght (days)
Median weight of fish (g)
Maximai carbon fiux to the sediment (gC/sqm/year)

Outíets per 1 tonne fisfa productíon

To cages (dissolved)

Nitrogen (kg)
Phosphorus (kg)

To the sedíment (in particuiate m atter)

Nitrogen (kg)
Phosphcrus (kg) **)
Faecss (kg)
Wasted food (kg)

*) If Sígma is greater than 10 cm/s it is assumed th a t  possible deposits on the bottom are fczhed by 
íntermittent strong currents. Maximai carbon fiux to  the  sedimenfc is then set to zero.
**) May be greater if the food contains grained fish bones. This is the case Ef the deciared P content is 
greater than the (protein content)/36

Data Card 5." Results II"

Maximaí protíuction (tonnes/m onth) ín d ifferen t montfas accordíng to tfae tfaree dífferent 
criteria to compute holding capacity o f  a lo ca lity  (row  1, 2, 3). That means based on eíther a 
certain minimum oxygen concentraöon in cages (row  1), or a certaín maximum ammonium 
concentration in cages (row 2) or on reasonabiy gocd bentfaic oxygen conditions (row 3). The íowest 
of these estimates of maximai production determ ines th e  hoíding capaaty of the farm. The bíomass 
needed to reach the production numbers in rows 1-3 is estimated using the temperatures in Data 
Card 2 and the medían weight of the fish during its sfcay ín tfae farm (Data Card 4) (row 4, 5, 6). The 
tfaeoreticai maximal annuai producöon is obtaíned by summation of itie minimum vaiues (in rows 1,2 
or 3) for ai! months.

Month Jan Feb Mar Apr May June Juiy Auq Sep Oct Nov Dec
Oxy ~ caqe Tons/month
Amm- caqe Tons/month
Oxy- bent* Tons/month
Oxy -  cage 
Biomass

Tons

Amm- cage 
Biomass

Tons

Oxy -  bent 
Bíomass

Tons

5



*) If Sígma is greater tban 10 cm/s it is assumed th a t possíbie deposíts on the bottom are fíushed by 
intermittent strong currents. Tbe productíon based on benthic conditions is then very great (ínfínite) 
which in the Tabie is symboiísed by the figure 1000 tons/month.

NB! It is usuaíiy not possibie to obtain the theoreticai maxima! annuai production if this requires Sarger 
íncreases in biomass than predicted by the production.

3 . The foundations for the computations in th e  MOM program

In MOM different models for hydrodynamic and benthíc processes active in fish farms are used. The 
processes and modeis are described in reports and sdentific journals as mentioned beiow,

3.1  Físh model

The fish modei computes the turnover of energy and matter, t.e. protein, fat and carbohydrates. The 
turnover is dependent on the weight of the fish and th e  temperature of water, which gíve the fish 
growth. With a given food compositíon the model com putes among other things, consumption of food 
and oxygen, producíion of faeces and excretion of ammonium. The waste-rate of food ís computed 
from the difference between rea! food factor (Data Card 2) and theoreticai (from the model) food 
factor (Data Card 4), The fish modei is descríbed in:

I. Stigebrandt, A.: MOM. Tumover of energy and m atter by fish -  a generai modef with appíícation to 
Saímon. Fisken & Havet Nr. 5 -  1999.

3 .2  Dispersion model and the benthic m od el

The físh farm emits parb'cular organic matter in th e  forms of wasted food and faeces. This matter wiíi 
be spread by the tíme-varying current fiushing th e  farm. The dispersion modei used in MOM 2.0 is 
described in the Appendix to the report íisted beiow. Tnis report also desaibes a model for oxygen 
suppíy to the bottom, a prerequisite for the respiration of benthíc animals. The oxyaen transport 
towards the bottom depends on the current veíoaty  in the bottom iayer. M0M 2.0 computes how 
great the suppfy of organíc matter to the bottom m ay be without kiiíing the benthic animais.

II. Stigebrandt, A. &1 Aure: Model for critica! organic ioading under fish farms. Rsken & Havet No. 26 
-  1995 + Appendix. (In Norwegian - Abstract ana  R gure Captions in English).

3 .3  Water quality model plus the MOM so ftw a r e  as an entity.

The fish in the cages must have sufficientiy hígh oxygen concentraöons and suffidentiy iow 
ammonium concentrations. From a given iowest cu rren t speed ín the surface layer (Data Card 2),
MOM computes maximum fish biomass and fish production for each month underthe prerequisite of 
good oxygen and ammonium conditions in the cages. The critical concenfcrations of oxygen and 
ammonium are given in Data Card 2, see chapter 2 above. These computaöons are described in the 
paper beiow. That paper aiso gíves a summrary o f aíi processes and modeis used in the MOM’ 
software.

III. Stígebrandt, Av Aure, 1  Ervik, A., Kupka-Hansen, P., +??: MOM Report No. III. A modeí to 
estimate the carrying capacity of a locaíity for intensive marine fish farming. (Manuscript, to be 
submitted to Aquacuiture)
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4  Estimation of current characteristics from  current measurements

Tne current conditions in a farm are crucia! for both th e  farmed fish and for the benthic animais at the 
site. However, different current characteristics are  decisive for water quaiíty in the cages and water 
quality at the bottom, respectively. The worst w ater quaíity for the fish is determíned by the iongest 
flushing tíme of the cages. The water quaiity a t the botfcom is dependent both on the variabiiity of 
currents, that determínes the dispersion of particuiate matter, and on the minimum current in the 
bottom iayer fchat suppiies oxygen to the benthic anlmais. How these entlöes are extracted from 
current measurements is discussed beiow.

Idealiy, current measurements should be done a t  least a t  three ievels ~ ín the surface layer, at 
intermediate depths (haifway between the sea surfece and the bottom) and in the bottom layer, In 
cases when rotor insfcruments are used in environm ents with weak currents, one has to repiace the 
recorded zero's due to the current meter threshbid wrth currents extracted randomíy from the 
statistica! distribution of weak currents. This was done in e.g. paper H (see Chapter 3.2 above) where 
it was shown that the currents in two Norwegian Qords were approximateíy normaiiy dísfcributed. 
Before computations are performed according to th e  descriptions beiow, the current record shouid 
fchus first be "corrected" for possible threshoid effects. (Lateq unpublishedr investigations show that 
currents often are normaiiy distributed).

4 .1 . Sigma -  current standard deviatíon

The dispersion or particuiate matter is determined by the  fiucfcuating component of the current A
measure of this ís the standard devíation (std d ev = a  nsigma") which is estimated from the variance
sigma (a2). If a current record is composed of M current registrations u, (i=l..M) and the mean 
current of the record is u0f then a  is defined by

Current measurements obtaíned at mid-depth shouid be used for the estimate of a. Furthermore, the 
current component perpendicuiar to the main axis o f th e  farm shouíd be used.

4 .2  Dimensioning currenfc, surface layer

The d/mensioning current in the surface iayer is detenmined in the followirig way from a recorti 
obtained in the suriace layer. The current com ponent perpendicuiar to the maín axis of the farm 
shouid be used. The fiushíng fcime of the cages T=n*dt may then be estimated from the series of the 
perpendicuiar current component U; using the foílowíng reíationship

Here the summation starís at time t and encom passes n consecutive records and dt is the iength of 
the intervai between recordíngs. The maximum tim e ifc takes to fiush the farm is given byT = max(t). 
The dímensioning current is then taken as U = R(L-f-S)/T. Note that in Ðata Card 2, U should be 
expressed in cm/s. L, R and S are defined in chapter 2  (see head of Ðata Card 2).

4 .3  Dimensioning current, bottom layer

The dimensíoning current in the bottom iayer is taken as the minímum mean speed during two hours 
long periods as determined from the corrected record. In this case, one shouid use the iength of the 
current vector, i.e. the speed of the current irrespective of the direction. The reason for taking mean 
vaiues over a certain time (two hours in this case) is tha t some benthic animals wiii survíve shorter

(1)

(2)
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periods of low oxygen conœntrations. Thus

U- mí n ( r rZv i )  (3)K i

Here the summation starts at time t  and encompasses k values where k-dt=2 hours.

5, Error handling and support

This chapter describes how to track down errors th a t may occur when running the MOM 2.0 software.

When an error occur, two things wiii happen in order to inform the user. Rrst, the user wiíi be 
prompted an easy-to-understand error message wíth no technical terms incíuded. Thereafter, a 
technical error message raised by the operativé system wiii be written to a text file called "err.iog". 
The file err.Iog resides in the Mom2-foider. Open this file with the notepad program to view the actuai 
error message aiong with what part of the Mom software that encountered the error and the date and 
time. The error message wiíí íook somewhat like shown beíow for each row. One row represents one 
error,

"Part of Mom:" "Error message" "Date and time"

Before contactíng Ancyíus for support, use the error m essage to try to understand the cause of the 
error. If you cannot figure out the cause of the error, contact Ancyius for technicai support. Píease 
send an emaíi with a description of the probiem to support@ancyius.net. Normaiíy, you wiíi be 
answered within a few days, and aíways within one week.

8
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Lífræn og ólífræn mengun frá laxeldi er alvarlegt vandamál og viðurkennt af yfírvöldum 
nágrannaþjóðanna, Kanada, Bandaríkjanna, Skotiánds, Danmerkur og Noregs. Vandamálin <ru af 
margvíslegum toga og má ekki síst rekja þau’til gallaðs undirbúnings og ónógra 
öryggisráðstafana.

Umhverflsyfirvöld þessara landa viðurkenna fúslega að náttúran býr í dag við ófúllnægjandi 
öryggi gagnvart laxeldiskvíum. Umhverfisyfirvöldin þar hafa því bragðist hart við og eru að setja 
nýjar og strangar reglur. Komið hefúr í ljós að réttur undirbúningur krefst umfangsmikilla 
rannsókna og setningu nýrra reglugerða í framhaldi a f þeim.

Yfirvöld í Kanada hafa nýlega kynnt víðtækar vem dar- og aðhaldaðgerðir varðandi fískeldi þar í 
Iandi og fjárveitingar sem fara gagngert til viðnáms við áreiti laxeldis og til að skilgreina og setja 
skilyrði þar af lútandi m.a. mun sjávareftirlit hert. Einnig hefúr skoska þjóðþingið samþykkt 
opinbera rannsókn á mengun frá laxeldisstöðvum ekki síst vegna þess að eitraður þörungablómi 
magnast í vistkerfinu. Rétt er að benda á að í þeim fjórum fjorðum sem laxeldi var reynt við 
Austurland reyndist þörungablómi mikið vandamáL Þetta getur haft alvaríegar afíeiðingar íyrir 
aðra fískistofiia og afkomu bátasjómanna.

Hér með eru opinberír aðilar á íslandi, Hoílustuvemd í samráði við umhverfis- og 
landbúnaðarráðuneytið, hagsmuna- og vörsluaðila, hvattir til þess að hrinda nú þegar af stað 
opinberri rannsókn á áhrifúm úrgangs og megnunar frá laxeldisstöðum staðsettum umhverfis 
landíð, íeyfísbréfiim viðkomandi fyrirtækja, eftirliti og tilkynningarskyldu. Mikilvægt er að bæði 
erlendir og innlendir sérfræðingar komi að þessari rannsókn til að hún fái þann trúverðugleika 
sem nauðsynlegur er.

Nýlega upplýsti sjálfur landbúnaðarráðherra á ráðstefnu að grunur léki á að norskur lax væri í 
sjókvíum (öðrum en strandstöðvum) við strendur íslands. Þá hefúr NASF gert athugasemdir við 
að Veiðimálastjóri hafi veitt rannsóknarleyfi, á grundvelli reglugerðar 105,2000, án þess að 
viðurkennd rannsóknaráætlun lægi fyrir. Þetta teljum  við óleyfilegt og brýnt að eyða þeirri óvissu 
sem um málið ríkir. , r  y y  / r  l -

/ >  \ s J y  s C ft 'Z '

afrít til: Umhverfisráðuneytis 
Landbúnaðarráðuneytis 
Sj ávarútvegsráðuneytis
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Upp kemst um 170.000 sleppilaxa úr eldiskvíum í Maine.

A llt að 170.000 eins árs laxar sluppu í óveðri í desem ber sl. úr laxeldiskvíum í Maine 
fylki. Yfírvöld fengu ekki vitneskju um  m álið fyrr en í febrúar. Þetta er í 5. siirn á síðustu 
fím m  mánuðum að upp kem st að eldislax hafi sloppið úr kvíum á  þessum slóðum. Stuttu 
áður höfðu 3.000-5.000 laxar sloppið. F jöldi sleppifiska í þessum tveimur slysum er 
1.000 sinnum meiri en ásetlaður fjöldi fullorðm na villtra laxa á svæðinu.

Þessi endalausu slys sýna að strax þarf að grípa í taum ana og bæta stöðvamar, það verður 
hins vegar varla gert nógu fljótt. Hvað á það að kosta villta laxinn, þangað til viðeigandi, 
áhrifarík og ábyrg stefiia í laxeldism álum  verður tekin?

N eikvæð áhrif eldis-sleppilaxa er ein ástæ ða þess að Atlantshafslax var settur á  válista 
y fír dýr í útrýmingarhættu í nóvember sl. M argra ára rannsóknir í Noregi sýna að áhrif 
eldislaxa á villtan stofii ruglar hegðun laxanna og minnkar hæfileika þeirra tii komast a f  í 
náttúrunni. Samtökin benda á að einskis virði sé að laxinn hafi verið settux á válista komi 
ekki til nýjar reglur um laxeldi.

Þrenn umhverfissamtök í Kanada hafa krafist þess að bannað verði að koma upp nýjum 
laxeldisstöðvum  fyrr en viðeigandi vam arreglur verði settar sem tryggi að lax sleppi ekki 
ú r kvíum  og að eldisstöðvum verði skylt að tilkynna án tafar verði slys af þessu tagi. 
Umhverfissarntökin benda á að yfirvöld verði að grípa inn í til að vemda villta laxinn í 
M aine. Þessi krafa kemur í kjölfar þeirra stórfelldu umhverfisslysa sem laxeldisstöðvar 
hafa valdið að undafomu.

N A SF er alþjóðleg vemdarstofhun villtra laxastofiia 
m eð aðsetur í Reykjavík.

NORTH 
rATLANTIC\ 
S A L M O N / ^ k w  

FUND
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Höfninni í Oyndarfirði lokað 
Grunur um stjórfellt tjón í náttúrunni

Björn Harlou yfirdýralækir í Færeyjum hefur látið loka 
höfninni í Oyndarfirði vegna gruns um að hin stórhættulega 
ISA veira hafi komið upp í laxeldiskvíum þar. ISA veiran 
barst upphaflega frá Noregi til Skotlands og áfram til Færeyja 
á seinasta ári. Ekki er með öilu Ijóst hvernig ISA veiran barst 
frá Noregi en líklegasta skýringin er sjókjöifesta skipa. Fiest 
stærri skip dæla sjó í botngeyma kjölfestu og er algengt að 
sjávarlífverur og smitberar berist á þann hátt milli fjarlægra 
hafsvæða. Mikil hætta er á að ísland verði næsti 
viðkomustaður veirunnar.

ISA er veirusjúkdómur sem sem ieggst á blóð og nýru 
laxfiska og leiðir tii dauða. Vísindamenn hafa sannað að 
veiran berst úr laxeldinu út í lífríkið, í villta iaxastofna og 
aðrar fiskitegundir. Það hefur verið staðfest af 
vísindamönnum og yfirvöldum í Skotlandi og í Kanada.

Sjókvíarnar þar sem veiran hefur nú komið í Ijós er hiuti af 
Vestlaksfyrirtækinu sem er m.a. í eigu norska fyrirtækisins 
Panfish. Reiknað er með að tjónið nemi um einum milljarði 
króna.
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SJÚKDÓMSAÐVÖRUN TIL SKIPSTJÓRA

Skæður veirusjúkdómuv, ISA ( Inrectious Salmon Anaemia), í ríkjum beggja 
vegna Atlantsbaí'sins hefur lagst á eidislax með þeim aOeiðingum að slálra 
verður íiski sem nietinn er á margar milljónir Bandaríkjadaia svo - 
sjúkdómurinn nái ekki frekari útbreiðslu. Hann hefur þó þegar nað til villtra 
íaxastofna og eru ýmsir þeirra nú í hættu eða liggur við útrýmingu.

Nýjasta fórnardýr ISA er Færeyjar, þar sem Íjóst er að hann hefur náð mikilii 
utbreiðsiu. Talið er, þótt það hafi ekki fengist staðfest, að smitið hafi borist 
til eyjanna frá Hjaltíandi með sjó sem notaður var sem kjölfesta.

Hjálpið okkur í baráttunni við ISA með því að forðast að koma smíti í skip 
ykkar á sýktu svæðunum. Ykkur tií aðstoðar birtum við kort sem sýnir þá 
slaði sem ISA hefur nýicga greinst á.

Faraldurinn kom upp í Noregi 1984 en kortið sýnir Iiættusvæðin 1998, 1999 
og fram á þennan dag (12/4/00). Kortið sýnir einnig hvar veiran hefur 
komið fram í Skotlandi frá því 1998. Nýlega kom staðfesting á að veiran 
hafi fundist í villtum fiski við Fundyflóa (Bay o f Fundy) í Kanada. 
Staðfesting á að sjúkdómurinn væri kominn upp í eldisstöð í Færcyjum 
fckkst í apríl í ár en gruntir leikur á að hann sé kominn í fleiri cidisslöðvar 
þar.


